E |ag diversas obras de
Shakespeare prosonia-
das recientemonte o

Mueva York, la qua mas ha dado
que hablar as al “Julls César”,
que #a ofrace en une de las sa-
Ips dal Publlc Theater. La polé-
mica 88 BnoMMemoents sugestiva
en el campo da la interpretacidn
actual de los clisicos, puesio
que revala hasta qué punis @m-
blén en el mundo da lengua in-
glesa =gon toda [a anarme 1m-
portancia que an el droe del arte
v, mis concratamanta, dal toa-
tro, tiena Nuava York— incluso
un dramaturgo como Shakes-
poare, colocedo por encima do
las dpoces y da los gustos, cali-
ficade como al més inmortal da
log Inmortalas, crea tambidn $e-
riog problamas a la hord de ced-
tificar gu witalidad. El academi-
ciamo no perdona o nadia, Y &,
a primera vista, el hecho da que
millares de universitarios nor-
tenmercanos laan a Shakasmua
ra, 8 multipliquen los estudios y
las ediciones critices de Sus
ohras, 88 presanton gistamatca-
mante en la Televisibn, ¥ aun
puenn parte da ellas sirvan 8 los
Dapartomentos de Drama del
pais porn mostrar los avences
da sus alumnos, podrla intarpre-
totsa como wne prueba imefute-
ble da e vigencie dol gran dra-

meturgo, No B MENos cierto -

gue todo elle acebe conducien-
do, & U vaz, 8 un eaguamatiama
reverencial, 8 una ceremonia di
gites y asocleciones culturales
qua siempra conspiran canica al
gran trégico. He visto, par ajam-
plo, un montaje de "Noche da
rayes” por los actorgs del Da-
partamento de Drama da la Unl-
versidad de Purdus. La preccu-
pacldn por el acants —importan-
ta pera cualqular actor contam-
pordneo de lengus inglaga gue
hege & Shakespears, y. més
adn, 4l s norteamericano— pa-
rocla capitallzar |la mayor peria
del esfuerzo, El problama estaba
an “'daclr blan™ al texta y en re-
presantarla con una ingenua
conflanes en su walor teatral, re-
punclando a la mediscién cons-
clante do lg sansibilldad v las
idealoglas de nuestro tiempo,
como 8l ir & la "fusnte shakes-
peariana” supusiose Invastirss
de una profunds despersonall-
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zacidm, de une disponibilided
angélice.

Frenta & g libartad —es dacir,
fremte & la proyeccion de la
raalided contamporénee— con
que cualqular compariis norio=
emericana sborda hoy b répre-
sontecidn de un clésico extran-
Jora, la aproximechin & Shakes-
pagre tandesis a casr gn un ro=
varencialismo varial, an un con-
cepte de o culturg gua tiena
mucha mis ralacien son el culto
g ciertos modelos gue con el
cultive de |a propis personali-

AT TN

b lo parmitiera= ¢risdr con $u
prosancia ninguna nueva signifi-
caclin politiea. Megros son Cé-
sar y Bruto, Y puartorriqueiio
blanco o5 Marco Antonio. Sin
que allo suponpa nada aspecial.

Tampoco sl montaje tlene
ninguna singulardad. En la sala,
nede tradicional, parfacta para
“Jullo Cdzer" —une nawe con
golumnas doredas y techo de
cristales, quizd une entigua bi-
blicteca @ una grom sala da no=
copoianes, con trés blogues da
picalonados espactadores ebra-
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*Julla César®, an ol Public Theater de Musva York, En In foto, Miram

Caolon y Sonny Jim Gainas.

dad, Contra esa carco, precisa-
mente, se alza el ditmo “Jullo
Cézar’, de Mueva York, interpre-
tado por agtores negros —en au
moyerda— vy puernorlquefos.
En principlo, seglin pricticas
anteriones, uno BMpiTa por pre-
guntarse si la sleccion da tales
actores no tendrd ung determi-
neda razdn politics o idesldgics.
El conflicta racial 0% an |os Esta-
dos Unidas un bama permanar-
to y alguna -qua otra obra de
Shakespaara —y, muy slingular-
manta, "Otelo”™= ha sido mon-
tada introducikndolo como URo
de sus soportes. Mo es aste el
cas0 que nos ocupa. Entre otras
razones, porqua Neqgros y puar-
ortiguedtos astdn equl situados
@ un mismo nlval soclal ¥ no
cgba —aun suponlando que |a

zando un aspecio escénlco, ain
teldn ni embocadura=, Ia senci-
lla disposicién esconogrifica v
el movimiento de los sctores se
Bjustin o las xdgoncias clisioas.

Y agul ya el reprache que, go-
neralizadaments, so la ha hecho
gl mspectaculo: & acants de sus
aciores, 8 diccldn impura da los
negros, 8 Incluso las diferencias
gua axistan entré #lla y 1o gue
emplaan los actores puertorsi-
guafioa.

Contra este objecion, sin
duda sansete, -dos argumentos
neda desdafiables en favor de [a
exparoncia. Uno, de carfictar
aocioldgico: el “dorecho™ de los
grandes agtores nogros ¥ puer-
torriquafios a representar a Sha-
kespaara an &l acanio vivo de su
inglée, y otro bastenta mas re-

Negros y puertorriqueiios

valador, de carbcter podtico: &
fuerza que ha cobrado lB obra
con la presencia de tales sc-
Lo,

El hacho aa eancillo y explica-
bie. Les trepedias de Shakes-
pédre posesn una compulsion v
una violancla fislce gue se vual-
va truculancia gratuita =) cudin-
tea bromas no sa han hecho con
I8 acumulacion de cadéverss an
oz dasenlacas  shakespearia-
nasf— cuando predoming |8
compostura fisica v &l academi-
cigmo verbal, cuando se produ-
ce lo disonancia antra |o gue of-
mos ¥ |0 que vemos, anire [a ra-
torica mlesuente del actor ¢ la
arrobatada conducte dal perso-
naje.

En le historle de las moder-
nae reprasentacionas de las ira-
gedias de Shakespears, un
hambra comao Brook expresa,
gln duda —espacialmante influi-
dg por cierias sfirmicionas da
Artaud—, s voluntad de impreg-
nerles de |a crusidad gue comes-
ponda & sus contenidos. Sdlo
gue Brook ho solide apoyarse
— cAmo no recordar su ya cldsl-
co “Tite Andednleo”, con Lau-
rence Olivier y Vivien Leigh, dol
gus heblames on wn lajano
TRIUNFD a ralz da verlo an al
toatra da las Mecionas?— an las
imégenes, mlentrae que an el
“Julio Cézar” del Public Theater
g0 cusnta con (8 violancia real
de loa actores, con le compul
sidn que fa chillzaclén contam-
porénea ha Impueste 8 cuantos
proceden dal Tercer Munda.

Quizd no sea la "solucién
ideal”, nl, por lo demés, preten-
da =ario el “Julle Céear™ neoyor-
quing. Parc pera cuantos iemen-
ten la modificocidn de los clasi-
£os8, an oste coso de Shakespea-
18, la leceidn o% Importante: por-
qua la conguistn de une mMayor
organicidad, la coherancla antre
la vialancia del actor y [eviolan-
cin del parzong|s, ha dibujado el
tinkco camino por donde pudsde
recupararse |4 represantaclda
viva de los grapndes textos. Ama-
batdndclos a los declamadores
pcedémicos para entregarlos o
los vardaderos actores, a los
gua slrvan la podtica de su par-
sonaje en |ugar de posirarse
anta la magnifidancia de la pala-
bra. @
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